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SURFACE/ DÉSINFECTANTS PRÊT À L’EMPLOI

ULTRASOL OXY® WIPES

L I N G E T T E S  S P O R I C I D E S  -  D É S I N F E C T I O N  D E  H A U T  N I V E A U

HACCP
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Large spectre et temps de contact courts  
pour une utilisation dans les conditions les plus difficiles
Compatible avec presque  tous les matériaux
Pas de résidus  toxiques ou polluants 
Excellente performance de nettoyage

Un seul produit 
pour toutes les 
surfaces
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DESCRIPTION 

ULTRAefficace. ULTRArapide. ULTRAcompatible.

Nos lingettes ULTRASOL OXY WIPES XL sont particulièrement 
adaptées à la désinfection de grandes surfaces.
Les lingettes pré-imprégnée offrent facilité et confort 
d’utilisation pour un gain de temps dans les conditions les plus 
difficiles.

Durée de conservation après ouverture:
ULTRASOL OXY WIPES: 42 jours
ULTRASOL OXY WIPES XL: 42 jours

Composition
100 g de solution contient :7 g de peroxyde d'hydrogène, 0.1 g 
d'acide peracétique, 0.1 g d'acide glycolique.

Compatibilité des matériaux
Large gamme d'applications sur les surfaces et les dispositifs 
médicaux. (voir page 4-6 )

Enregistrement du produit
Double enregistrement (dispositif médical/biocide)

Mises en garde et mentions de danger
Provoque une grave irritation des yeux. Porter des gants de 
protection. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer 
prudemment à l'eau pendant plusieurs minutes. Retirer les lentilles 
de contact, si elles sont présentes et faciles à enlever.Continuer à 
rincer. Si l'irritation des yeux persiste : Consulter un médecin. 
Éliminer le contenu/récipient à une entreprise de collecte agréée 
ou selon la règlementation locale. Réservé à un usage 
professionnel par du personnel possédant les connaissances 
requises conformément aux directives nationales.
Utiliser les désinfectants en toute sécurité.  
Toujours lire l'étiquette et les informations sur le produit 
avant utilisation.

ULTRASOL OXY WIPES sont des lingettes désinfectantes très efficaces 
dont le pouvoir oxydant permet la désinfection et le nettoyage des 
équipements et dispositifs médicaux lorsque les exigences en matière 
d'hygiène sont les plus élevées.
Les lingettes ont un excellent spectre d'activité contre les bactéries et 
les virus, y compris les spores.

ULTRASOL OXY WIPES ne laisse aucun résidu toxique ou nocif pour 
l'environnement sur les surfaces traitées et se caractérisent par une 
très bonne compatibilité avec les matériaux qui offre une garantie 
pour une utilisation sûre.

UTILISATION ET REMARQUES
Conformément au règlement sur les produits biocides (BPR)
Pour la désinfection et le nettoyage rapides du matériel médical 
sensible à l'alcool et des surfaces de tout type.

Conformément au règlement de l'UE sur les dispositifs médicaux 
Pour la désinfection finale et le nettoyage des dispositifs médicaux 
semi-critiques.

Autres domaines d'application
Outre le secteur médical, ce produit convient également au secteur 
alimentaire et aux cuisines des collectivités, dans le secteur industriel 
et les établissements publics.

Application
Essuyer les surfaces avec ULTRASOL OXY WIPES de manière à 
humidifier l’entièreté de la surface. Dans le cadre d'une utilisation de 
routine, les surfaces désinfectées peuvent être réutilisées 
immédiatement après séchage.
Pour la désinfection ciblée des dispositifs médicaux semi-critiques, le 
temps d'exposition avant réutilisation doit être pris en compte. 
Utiliser des équipements de protection individuelle (gants). 
Convient à la désinfection des dispositifs médicaux semi-critiques 
(ex : les sondes). Lors de l'utilisation, veuillez suivre les instructions 
fournies par le fabricant du dispositif médical.Lors de la désinfection 
des incubateurs pour prématurés, les directives KRINKO doivent être 
respectées.  
Conformément au règlement de l'UE sur les dispositifs médicaux, les 
utilisateurs/patients sont tenus de signaler tout incident grave lié au 
dispositif au fabricant et à l'autorité compétentee l'État membre de  
dans lequel l'utilisateur/patient est établi.

dans lequel l'utilisateur/patient est établi. www.schumacher-online.comDr. Schumacher GmbH  ·  Am Roggenfeld 3  ·  34323 Malsfeld  ·  Germany  ·  T +49 5664 9496-0  ·  info@schumacher-online.com
Filter Service SA/NV · Handelsstrasse 16 · 4700 Eupen · België · T +32 59 51 70 · info@filterservice.be
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ULTRASOL OXY® WIPES

SPECTRE D’ACTIVITÉ ET TEMPS DE CONTACT

*Le spectre d’activité et les temps de compte s'appliquent à la fois pour l’utilisation comme biocide et comme dispositif médical.

1  – Inclut test phase 2 étape 1 – et phase 2 étape 2 (tests quantitatifs en suspension et tests pratiques sur porte-germes)

2 – EN 13624, EN 13727, EN 16615 + 3rd round, VAH Methode 8

SPECTRE D’ACTIVITÉ ET TEMPS DE CONTACT* 30 s 1 min 5 min 10 min 15 min

Recommandation pour la désinfection des surfaces

bactéricide 1, levuricide 1 VAH EN 2
avec action mécanique, conditions 
propre et sale •

tuberculocide (M. terrae) EN 14348 conditions propre et sale •
mycobactéricide (M. terrae, M. avium) EN 14348 conditions propre et sale •
sporicide contre C. diff. Ro27
dans le secteur médical

EN 17126 conditions propre et sale •
sporicide (B. subtilis, B. cereus) EN 17126 conditions propre •

EN 17126 conditions sale •
fongicide (A. brasiliensis) EN 13624 conditions propre et sale •
virucide EN 14476 conditions propre et sale •
virucide à spectre limité EN 14476 conditions propre et sale •

résultats de tests complémentaires

bactéricide
(S. aureus, E. hirae, P. aeruginosa, E. coli 3)

EN 13727 conditions propre et sale •

EN 16615
avec action mécanique, 
conditions propre et sale •

levuricide (Candida albicans) EN 13624 conditions propre et sale •
EN 16615

avec action mécanique, 
conditions propre et sale •

actif contre les polyomavirus EN 14476 conditions propre et sale •
actif contre le poliovirus EN 14476 conditions propre et sale •
active contre les norovirus (MNV) EN 14476 conditions propre et sale •
actif contre l'adénovirus EN 14476 conditions propre et sale •
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EXCELLENT SPECTRE D’ACTIVITÉ POUR LES 

PLUS HAUTES EXIGENCES
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APPLICATION
Exemples

Inox • Acier inoxydable

• Chaise roulante, pied à perfusion

• Chaise de toilette

• Déambulateur

aluminum •
cuivre •
laiton •
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MATÉRIAUX
PLASTIQUES : ELASTOMÈRES no
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APPLICATION
Exemples

silicones

PUR (polyuréthane)

• Masques de protection

• Masques à oxygène

• Clavier et souris d’ordinateur

• Sac de réanimation

• Fauteuil roulant

CR (néoprène) •
EPDM (ethylene propylene diene (monomer) rubber) • Chariot de soins

TPS (styrène TPE) •
NBR (nitrile butadiene rubber) •

www.schumacher-online.comDr. Schumacher GmbH  ·  Am Roggenfeld 3  ·  34323 Malsfeld  ·  Germany  ·  T +49 5664 9496-0  ·  info@schumacher-online.com
Filter Service SA/NV · Handelsstrasse 16 · 4700 Eupen · België · T +32 59 51 70 · info@filterservice.be



P
R

O
TE

C
T

S U R F A C E / D É S I N F E C T A N T S  P R Ê T  À  L ’ E M P L O I

ULTRASOL OXY® WIPES

6 / 8COMPATIBILITÉ AVEC LES MATÉRIAUX

MATÉRIAUX
PLASTICS: THERMOPLASTICS no
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APPLICATION
Exemples

PC (polycarbonate, par exemple Makrolon)

PC/ABS (polycarbonate/acrylonitril-butadiène-styrène)

ABS (acrylonitril-butadiène-styrène) 

PEI (polyétherimide)

PMMA (polyméthacrylate de méthyle)

PA (polyamide)

PE-HD (polyéthylène haute densité)

PP (polypropylène)

PVC (polychlorure de vinyle)

• Appareils à ultrasons

• Appareils d'IRM

• Appareils EEG

• Dispositifs ECG

• Appareils de tomodensitométrie

• Appareils à rayons X

•  Sondes à ultrasons, ex : sondes transvaginales et abdominales

• Couveuses

• Moniteurs de surveillance des patients

• Claviers et souris d’ordinateur/moniteur

• Conteneurs de stérilisation et de transport

• Couveuses en acrylique et en plexiglas

• Cuves à pression artérielle

• Conteneurs de stockage et de transport

• Tuyaux flexibles

• Sac à oxygène

• Sac pour mannequin d'entraînement

• Sac d'urgence
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pH 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 0482
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C E R T I F I C AT I O N S

Dr. Schumacher est certifié selon les normes  DIN EN 13485, DIN EN ISO 9001, DIN EN ISO 14001, BS OHSAS 18001, 

a un système de gestion de l'environnement validé selon EMAS et est membre de IHO, VCI, BAH, DGSV et de la DGKH. 

Produits Conditionnement Unité Contenu Taille des lingettes REF

ULTRASOL OXY WIPES Paquet 6 108 Wipes 20 x 20 cm 00-270-T108

4 120 Wipes 17,5 x 36 cm 00-270-OSEB120

P O U R  C O M M A N D E R

ULTRASOL OXY WIPES XL Seau souple avec poignée

Les produits peuvent différer selon les pays. Pour plus d’information, veuillez contacter votre représentant Filter Service
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ULTRASOL OXY® WIPES XLULTRASOL OXY® WIPES

ULTRASOL OXY®

ONE SYSTEM+ PLUS ONE SYSTEM BASIC DESCO WIPES ECO WIPES

S Y S T È M E S  D E  D I S T R I B U T I O N  D E  L I N G E T T E S  N O N - W O V E N  R E C O M M A N D É S
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